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A Safe factory is a Productive one

Catadlogo General

Proteccion Perimetral
Modular

a q Industrial Product

ENISO 14120 - 1SO 14122-3 - EN ISO 12100
ENISO 13857 - EN 349 - [SO 13854 - EN ISO 10218-2
EN ISO 14119 - 2006/42/CE Directiva Maquinas




EN 1SO 14120 Requisitos generales para el disefio y construccion
de protecciones fijas y moviles.

5.2.4 - Visualizacién

Cuando se requiere la visualizacion del proceso, los reguardos
deben estar disefiados y construidos para ofrecer la vision
adecuada.

5.9 - Visualizacién de la maquinaria

Si se requiere visualizacion del funcionamiento de la maquina a
través del resguardo, los materiales seran seleccionados con las
propiedades adecuadas... Si se utiliza malla de alambre, debe ser
de drea abierta y color adecuados para permitir la vision. La
visualizacion se vera reforzada si el material perforado es mas
oscuro que el drea observada.

ISO 14122-3 Medios de acceso permanente a maquinas. Escaleras,
escalas de peldafios y guardacuerpos.

EN ISO 12100 Conceptos fundamentales, principios generales de
disefio.

EN 1SO 13857 Distancias de seguridad para impedir el acceso a
partes peligrosas con las extremidades superiores y inferiores. 4 Y pm--N """~/ -----=-----

EN 349 - ISO 13854 Espacios minimos para evitar el aplastamiento
de partes del cuerpo.

EN ISO 10218-2 Robots industriales de manipulacion. Seguridad.

EN ISO 14119 Dispositivos de bloqueo asociados a las protecciones.
Principios de disefio y seleccion.
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A Safe factory is a Productive one

Producimos y distribuimos soluciones para la seguridad de
maquinas y plantas industriales de acuerdo con las directivas de la
UE y directivas internacionales (ISO). Protecciones perimetrales
modulares de acero y accesorios que se traducen en soluciones
personalizadas para empresas de todo el mundo.

El flujo de material se gestiona por completo dentro de nuestra
fabrica, lo que garantiza una alta calidad que se puede ver

en cada detalle. Siempre estamos innovando en la industria
con nuestras patentes exclusivas, know-how, y continuas
actualizaciénes de productos.

Investigacion, desarrollo, disefio, produccion, logistica y asistencia:
AQD es el punto de referencia para la seguridad de los
entornos de trabajo.

a q Industrial Product



Resumen de valores de distancia de seguridad

DiSta nCIaS d e Segu I’Id d d para evitar el alcance de areas peligrosas

EN I1SO 13857, 4.2.2:

Accesibilidad por encima de las estructuras de proteccion

Tabla 2 Dimensiones en milimetros
Altura Altura de la estructura de proteccién b
Estructura de Zona delazona 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2500 2700
proteccion peligrosa peligrosa a Distancia horizontal de la zona peligrosa ¢
2700 S
2600 900 800 700 600 600 500 400 300 100

2400 1100 1000 900 800 700 600 400 300 100

Superficie de
2200 1300 1200 1000 900 800 600 400 300 - -

referencia 2000 1400 1300 1100 900 800 600 400 - - -
1800 1500 1400 1100 900 800 600 - - - -

1600 1500 1400 1100 900 800 500 - - - -

1400 1500 1400 1100 900 800 - S =

—! 1200 1500 1400 1100 900 700 - - - - :

S Cc 1000 1500 1400 1000 800 - - e 2 -

800 1500 1300 900 600 - - - -

. 600 1400 1300 800 - - - - -

a: altura de la zona peligrosa 400 1400 1200 400 - - - S .
b: altura de la estructura de proteccion 200 1200 900 - - - - - - - -
¢: distancia horizontal a la zona peligrosa 0 1700 500 - - - - - - - -

EN ISO 13857, 4.2.4.1:

Alcance a través de aberturas regulares

Tabla 4 Dimensiones en milimetros
Parte del cuerpo llustracion Abertura Distancia de seguridad Sr
Ranura Cuadrada Redonda
Punta del dedo s, e<4 >2 >2 >2
L A
,‘ 4<e<b >10 >5 >5
Dedo hasta el nudillo 5 6<e<8 >20 >15 >5
La Tabla 4 indica los valores Sr .
P 8<e<10 >80 >25 >20
en aberturas regulares para 0%
personas de 14 afios de edad Mano £ 10<e<12 =100 >80 >80
en adelante. 12<e<20 2120 2120 >120
La dimensién de la abertura
“e" corresponde al lado de una 20<e<30 > 850° >120 >120
abertura cuadrada, el didmetro
de una abertura redonda o la
dimensién mas estrecha de Brazo hasta la articulacién 30<e<40 > 850 >200 >120
una abertura de ranura. del hombro
40<e<120 > 850 >850 > 850

Para las aberturas mayores
de 120 mm deben observarse
las distancias de seguridad del
apartado 4.2.2

Las lineas en negrita de la tabla indican la parte del cuerpo limitada por el tamafio de la abertura.

a) Sila longitud de la abertura de ranura es < 65 mm, el pulgar acta como tope y la distancia de seguridad puede
reducirse a 200 mm.



EN ISO 13857, 4.3:

Distancias de seguridad para impedir el acceso
de las extremidades inferiores

En general, las distancias de
seguridad deben determinarse
mediante las Tablas 1 a 6 para
las extremidades superiores.

Cuando no sea previsible que
las extremidades superiores
puedan tener acceso a la
abertura, es permisible usar

los valores indicados en la
Tabla 7 para determinar las
distancias de seguridad para las
extremidades inferiores.

La dimension de la abertura

“e" corresponde al lado de una
abertura cuadrada, el diametro
de una abertura redonda o la
dimension mas estrecha de una
abertura de ranura.

Los valores indicados en la Tabla
7 son independientes de la ropa
0 el calzado que se utilice y son
aplicables a personas de 14
afios de edad en adelante. Para
el acceso a través de aberturas
de forma irregular, ver el
apartado 4.2.4.3.

EN 1SO 14120

Nuestras protecciones de Serie BASIC, STRONG y HEAVY

Tabla7

Parte de la extremidad
inferior

Punta de los dedos

Dedos

Pie

Pierna
(punta de los dedos hasta
la rodilla)

Pierna
(punta de los dedos hasta
laingle)

a) Sila longitud de la abertura de ranura es <75 mm, la distancia puede reducirse a =50 mm.

[lustracién

Sr

Abertura

e<5

5<e<15

15<e<35

35<e<60

60<e<80

80<e<95

95<e<180

180<e <240

b) El valor corresponde a la pierna (punta de los dedos hasta la rodilla)
¢) El valor corresponde a la pierna (punta de los dedos hasta la ingle)

Dimensiones en milimetros

Distancia de seguridad Sr
ranura, cuadrada o redonda

0 0
>10 0
> 80° >25
>180 >80
> 650 >180
>1100¢ > 650°
>1100¢ >1100¢
no admisible >1100¢

Nota: Las aberturas de ranura con e>180 mm y las aberturas cuadradas o redondas con e>240 mm permitiran
el acceso de todo el cuerpo (ver también Clausula 1, dltimo parrafo)

montadas con tornillos pasantes han sido sometidas a

pruebas de resistencia dinamica severas para el impacto

desde el interior hacia el exterior de acuerdo con el

procedimiento llamado “cuerpo rigido - test del péndulo”

contenido en la norman EN ISO 14120.

| 1

EP
1608

Velocidad

20,45 Km/h

5010 -

ho 3060
AH 1640

h1 1420
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Disegna
Software de disefio gratuito

Tu seguridad, en 3 simples pasos

Disegna es un software de disefio gratuito dedicado a
nuestros clientes y distribuidores que hace que sea mas facil
solicitar un presupuesto. El interfaz simple e intuitivo se basa en
el mismo software utilizado por nuestro departamento técnico y
contiene la base de datos completa nuestros productos estandar.
Puede disefiar a partir de una pagina en blanco o importar
su disefio existente en un formato estadndar (dwg, pdf,
etc.). iObtendra la lista de los componentes para la cotizacion en
solo 3 pasos!

NOVEDAD!

Disegna Modular Machine Guards
design software

V4.0-fluid

developed by SCT INFORMATICA Srl




Disefio Autocad® e Inventor®

Desde las necesidades del cliente hasta el disefio personalizado

El departamento técnico esta orientado a satisfacer los requisitos individuales de los clientes y da soluciones de proteccion
personalizadas para todos los sectores de industriales.

Una aplicacion de disefio personalizada de Autocad® nos permite optimizar al maximo la eleccion de los componentes modulares
utilizados en los disefios. Nuestros disefios se guardan en formato STEP y PDF-3D, |o que garantiza una compatibilidad total con

sus IT estandar.
VISUALIZACION 3D

LAYOUT DEL CLIENTE PROYECTO EN AUTOCAD
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Fabricamos y comercializamos
diferentes sistemas de proteccion,
cada uno disefiado para
necesidades especificas. Para
recibir la documentacién completa
de su vallado de proteccion,
contactenos en

info@industrialproduct.es

Calidad de fabricacion
y estandares europeos

Materiales de alta calidad y control total
de todo el proceso de produccion

Cada uno de nuestros sistemas de proteccion y accesorios de montaje se fabrica
completamente en nuestra planta a partir de materias primas. Un gran cantidad de
productos estandar estocados y logistica integrada nos permite satisfacer cualquier tipo
de solicitud de forma rapida. Los materiales de alta calidad que utilizamos para nuestros
sistemas, garantizan la maxima proteccion y durabilidad, adaptandose a las condiciones
de uso mas criticas.

Todos nuestros productos cumplen con los estandares europeos (DIRECTIVA 2006/42/
CE - Directiva de maquinas y EN ISO Standard 14120 "Requisitos generales para el
disefio y fabricacién de resguardos fijos y moviles”).
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Paneles con marco

Faciles de manejar, robustos, seguros

200 300 700 800 1000 1200 1500 mm

\

Facil de manejar
Lijero y robusto l

ligera, un panel con marco

puede ser manipulado
facilmente por una persona

|
|
|
Una estructura resistente y ]
|
|
|
|

Listo para ser usado

Versatilidad plug and play

El marco esta perforado
para permitir el montaje con
tornillos y la instalacion de

soportes y accesorios

Resistente
¢Marcos de 20 0 30 mm?

Este panel es rigido

y resistente, gracias a las
soldaduras a lo largo de

todo el marco y en cada
interseccion de las barillas.
Dependiendo del la serie, esta
disponible con marco de 20 o
30 mm

MARCO MARCO
mm mm

2013

— 2860

mm

— 2460

— 2100

— 1900

— 1500

— 960

mm

Seguridad
ENISO 13857

Un ancho entre varillas de 19
mm permite la instalacion del
vallado tan solo a 120 mm de
la zona de peligro

Anti-escalada
EN ISO 14120-5.18

Varillas verticales externas
previenen la escalada

Visibilidad
ENISO 14120-5.9
Las ranuras de las mallas
verticales garantizan una
excelente visibilidad de la
maquinaria

1M



aqd - uarc BASIC

Proteccion perimetral modular

POSTE MARCO
mm mm

El sistema BASIC de proteccion y prevencion de accidentes consiste en postes de 40 x 40 mm y paneles con marco de 20 x 20 mm.

Es el método mas utilizado para los resguardos de maquinas e instalaciones.
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Postes

Paneles Altura de la proteccion: 1100 ~ 2620 mm

Marco: 20 x 20 mm
Rejilla: 22 x 100 x 3 mm

Seccion: 40 x 40 mm

Base: montada con 3 o0 4 puntos de
anclaje o en opcion soldada

Alturas: 1120, 1660, 2060, 2640 mm

Alturas: 960, 1500, 1900, 2460 (1500
+960) mm

Ancho: 200, 300, 700, 800, 1000, 1200,
1500 mm

ORON"




BASIC es f4cil de instalar,
gracias a la abarazadera

patentada o con tornillos
tradicionales imperdibles

BASE MONTADA O SOLDADA

El clip patentado
permite una facil
reinstalacion de la
proteccion en caso
de eliminacion para
un mantenimiento
extraordinario

EN ISO 14120 6.4.4.1 b.

El sistema BASIC se
puede montar con
tornillos tradicionales
imperdibles

El sistema de acoplamiento esta provisto de tornillos imperdibles

segln EN ISO 14120 y 2006/42/CE - Directiva Maquinas

Los postes BASIC estan disponibles con base regulable en altura

0 en opcion soldada

NUEVO

CLIP ESPACIADOR

El espaciador nos
asegura una colocacion
rapiday correcta de

la grapa inferiory
garantizar la distancia
minima al suelo de
acuerdo con la norma
EN ISO 13857

BASIC ensamblado, con tuercas y tornillos, ha
superado las pruebas estrictas de resistencia
dindmica parael impacto desde dentro hacia
fuera hasta 1600J) segln el procedimiento
de “cuerpo rigido” contenido en EN ISO 14120

i«
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KIT DE CORTE
proporciona una
adaptacion rapida y facil
de los paneles y permite
el ajuste del perimetro
del resguardo in situ

Conformidad ISO

BASIC cumple con la normativa EUROPEA e

INTERNACIONAL: ISO 14120; EN ISO 12100; EN ISO
13857; EN I1SO 14119; EN ISO 10218-2; 2006/42/CE
Directiva Maquinas




aqd -uiar ! STRONG, rean
Proteccion perimetral modular

STRONG es el sistema de vallado, compuesto por postes de 60x60 mm y paneles con marco de 20x20 mm (0 30x30 mm en la

versién HEAVY), disefiado para uso en condiciones dificiles.
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Postes

RERIEES
Marco: 20 x 20/ 30 x 30 (HEAVY) mm
Rejilla: 22 x 100 X 3 mm

Altura de la proteccién: 1100 ~ 3020 mm
Seccién: 60 x 60 mm

Base: soldada con 4 puntos de anclaje

Alturas: 960, 1500, 1900, 2100, 2460
(1500 + 960), 2860 (1900 + 960) mm

Ancho: 200, 300, 700, 800, 1000,
1200, 1500 mm

Alturas: 1120, 1660, 2060, 2260,
2640, 3035 mm

() &




Postes de acero de alta
resistencia - 60x60 mm
con nervios de refuerzo

Placas base de gran
tamafio (100 x 200 x 8

mm) aseguran la maxima

estabilidad
MARCO
El marco de 30 mm de la VERSION HEAVY &
asegura una mayor rigidez y resistencia al 30

impacto

El clip patentado Opcionalmente el
permite una facil sistema STRONG se
reinstalacion de la puede montar con
proteccion en caso tornillos tradicionales
de eliminacion para imperdibles

un mantenimiento
extraordinario

EN ISO 14120 6.4.4.1 b.

ALTURA AJUSTABLE
Para adaptar el
soporte en el suelo
a las variaciones en
la nivelacion de los
pavimentos

KIT DE CORTE

proporciona una
adaptacion rapida y facil
de los paneles y permite
el ajuste del perimetro
del resguardo in situ

El sistema de acoplamiento esta provisto de tornillos imperdibles
segln EN ISO 14120y 2006/42/CE - Directiva Maquinas

BASIC ensamblado, con tuercas y tornillos, ha
superado las pruebas estrictas de resistencia
dinamica parael impacto desde dentro hacia
fuera hasta 1600) segln el procedimiento
de “cuerpo rigido” contenido en EN ISO 14120
o W

Conformidad ISO
STRONG cumple con la normativa EUROPEA e

INTERNACIONAL: ISO 14120; EN ISO 12100; EN ISO
13857; EN I1SO 14119; EN ISO 10218-2; 2006/42/CE
Directiva Maquinas




aqd GREEN FAST

Proteccidn perimetral modular \_GREEN FAST ) [ GREEN FAST DP

GREEN FAST es el sistema de proteccion patentado sin postes que cuenta con paneles autoportantes con marcos de 30x30 o
20x20 mm (versién GREEN FAST DP), bases con horquilla de bloqueo y clip de ajuste superior. GREEN FAST esta disefiado para lograr un
montaje facil y rapido, resistente y con una amplia gama de alturas.

» RAL9005 RAL1021 RAL7035 COLORES
Altura de la proteccién: 1100 ~ 2600 mm ESPECIALES

T 1 A
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BASE DE CLIP DE
HORQUILLA SUJECION

0 RETENCION IMPERDIBLE
ENISO 14120y 2006/42/CE
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Combinaciones

7 tamafios estandar, posibilidades infinitas

La composicién modular de 7 anchos distintos estandarizados
le permite obtener todas las dimensiones intermedias con una

progresiéon de solo 100 mm.

900 mm

4

700 mm

200 mm |

v
A

Chapa metalica

MARCO MARCO
mm mm

20 ] 30

MATERIAL:

1,2 mm de grosor
de chapa metélica

TAMBIEN DISPONIBLE
VERSIONES SIN MARCO Y
CON PERFIL PLEGADO

30

MATERIAL:

4 mm de grosor
de placa transparente

Composicién de los paneles

200 200
200 300
300 300
700
800
1000
700

200

300

300

700

Chapa metalica
con ventana

MARCO MARCO
mm mm

20 ] 30

MATERIAL:

1,2 mm de grosor
de chapa metélica

TAMBIEN DISPONIBLE
CON VENTANAS
PROTEGIDAS PARA
DIFERENTES PROCESOS
DE SOLDADURA

MATERIALES:

3mm
Varillas de las mallas

1,2 mm de grosor
de chapa metalica

4 mm de grosor
de placa transparente

17
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Paneles sin marco

Versatil, resistente, adaptable o8 ™"

490
a
Facil de manejar
Ligero y robusto
Una estructura resistente y
ligera, los paneles sin marco
satech pueden ser manejados
facilmente por una persona 2080

Adaptable

Listo para todas las
eventualidades

En el caso de dificultades
imprevistas, la construccion de
los paneles sin marco permite
que los tamafios se ajusten
rapidamente en el sitio

@ VARILLA
mm

4

Resistente
Varillas de 4 mm con pliegues

Los paneles sin marco son
resistentes, gracias a las
varillas de acero de 4 mm con
pliegues transversales

6400

Seguridad

EN ISO 13857

Unaranura de 28 x 64 mm
permite la instalacion del
vallado a 200 mm de la zona
de peligro

Visibilidad
EN 1SO 14120-5.9

Las ranuras verticales de la
malla garantizan una excelente
visibilidad de la maquina

19
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Varilla de 4 mm de acero Se consigue mayor La base cuadrada con alto
trefilado, alto valor elastico estabilidad mediante los espesor (120 x 120 x 8
pliegues de refuerzo mm) garantiza la maxima

estabilidad en el suelo

Los postes de 50 x 50 mm
con orificios “Flow Drill”
aseguran un montaje
perfecto

ISO 14120

Adapta ha superado las pruebas estrictas de resistencia dinamica para el impacto desde
dentro hacia fuera hasta 1600J segln el procedimiento de “cuerpo rigido” contenido en EN

La grapa en polimero El pie ajustable

de alta resistencia con (opcional) permite la
una forma ergondmica adaptacién de la base
permite un rapido en caso de
posicionamiento y variaciones en la
fijacion de las mallas nivelacion del suelo.

El sistema de enganche esta provisto de cierre cautivo, segln
EN ISO 14120y 2006/42 /CE - Directiva Maquinas

Conformidad ISO

AQD Guard ADAPTA cumple con la normativa EUROPEA e INTERNACIONAL: ISO 14120; EN ISO 12100; EN ISO

13857; EN ISO 14119; EN ISO 10218-2; 2006/42/CE Directiva Maquinas
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Puertas

Puertas batientes Puerta plegable

POSTE POSTE POSTE POSTE POSTE
mm mm mm mm mm

Puerta con bisagras estandar de una sola hoja. El movimiento La puerta abatible con bisagras esta disefiada para reducir la
se logra mediante dos bisagras y un tope de puerta, que esta dimension con la puerta abierta. Una vez que se suelta el
provisto de una nueva generacion de potentes imanes. perno, las dos hojas se pliegan una encima de la otra,

reduciendo el tamafio total.

illl ||||I|]|1||I|l||||||
I
il

DISPONIBILIDAD: DISPONIBILIDAD:
" >SIMPLE APERTURA: " SIMPLE APERTURA:
 DOBLE de 700 a3.000 mm - DOBLE de 1.400 2 6.000 mm

Door in a box
todo lo que necesitas, en una caja

Nuestros paneles con marco se pueden convertir facilmente
en puertas, el panel se convierte en la hoja de la puerta,
mientras que los otros componentes se suministran “todo
en una caja”.

En el “Kit puerta en una caja” encontrara las bisagras, la
cerradura y una maneta estandar. Dependiendo de cémo
estén montadas las bisagras y la cerradura, la puerta puede
ser de derecha o de izquierda.

La puerta también se puede adaptar a requisitos de seguridad
especificos, (es decir, con bloqueo antipanico o enclavamiento).
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Libres al paso

Con guias

Puertas correderas con guias telescépicas de baja friccion
o con paneles deslizantes suspendidos en estructuras

Puertas correderas suspendidas por guias superiores o

con guias inferiores que soportan la presion ejercida por

los neumaticos de la carretilla elevadora.

robustas. La ausencia de una guia superior o inferior deja el

espacio totalmente libre.
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Puertas especiales o eracén manil, scirea o et

Hibridas y multietapas

Las puertas hibridas
combinan el movimiento
deslizante y abatible en los
paneles. Estan
especificamente disefiadas
para las plantas donde se
requiere una gran abertura
y una dimensién reducida en
posicion abierta.
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Las puertas con varias etapas
estan disponibles en versiones
de accionamiento manual o
neumatico y estan disefiadas
especificamente para
aberturas muy grandes.

ABERTURA:
hasta 15 metros (multietapa)

\erticales o basculantes

i

Puertas automaticas

Nuestras puertas pueden
venir equipadas con
motores electromecanicos
0 neumaticos




C d Nuestras puertas se pueden completar con una seleccion de mas de
e r ra U ra S 150 cerraduras y sistemas de bloqueo electronico programables

MECANICAS

Simplicidad y funcionalidad

Cerraduras de cerrojo con candado, cerraduras de llave con pomo o palanca fija,
cerradura antipanico con pulsador o barra de emergencia antipanico. Estas
cerraduras mecanicas estan fabricadas con componentes de alta calidad y se
integran perfectamente en nuestros paneles.

MECANICAS con interruptor de seguridad integrado

D-FenceLock: durabilidad y confiabilidad

Las cerraduras D-FencelLock con interruptor de seguridad integrado estan hechas
totalmente de metal para una mayor robustez y durabilidad en entornos hostiles. El
actuador del interruptor de seguridad se mantiene en posicion mediante un sistema
de autocentrado que garantiza la maxima precision operativa. Su liberacién del
antipanico permite la apertura de la cerradura de emergencia desde el interior

y un dispositivo de retencién con candado que previene bloqueos accidentales

por personal no autorizado. El soporte de montaje con palanca integrada y placa
anti-intrusion permite el montaje directo en los paneles de las puertas con bisagrasy
correderas.

CERRADURAS DE ENCLAVAMIENTO

Maxima proteccién para operarios y procesos

Las cerraduras de enclavamiento desactivan uns salida segura para parar la maquina en
caso de apertura de la puerta. Esto evita el inicio de las funciones peligrosas de la
magquina hasta que se cierra la puerta y se restablece el control de reinicio.

Nos asociamos con los principales fabricantes para ofrecerle las soluciones mas
adecuadas basadas en su andlisis de riesgos.



ACCessorios

MICROINTERRUPTORES Y
SOPORTES DEDICADOS

ACCESORIOS
COMPLEMENTARIOS

ACABADOS

Una gama completa de accesorios garantizan la maxima
versatilidad y opciones de personalizacion

Microinterruptores, soportes de montaje especificos para todas las cerraduras y
cerraduras eléctricas, soportes para micros personalizados

Kits de corte, ventanas con puerta, conductos de cables, apoyo de refuerzo, placas de
apoyo para la fijacion a tierra, calzas de nivelacién, accesorios de montaje

Perfiles de goma, articulaciones angulares fijas y ajustables, placas de fijacién para
advertencias, dispositivos antimanipulacién para puertas y cerraduras
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Barandillas anticaida

2t BODYGUARD

ESPESOR
mm

BODYGUARD es el sistema de proteccion modular utilizado para evitar que el personal caiga de pasarelas y areas elevadas o para
delimitar pasillos en el suelo. Compuesto por dos tubos horizontales y un poste de apoyo, se ensambla con soportes de montaje
autocentrantes y autobloqueantes, y esta provisto de anclaje frontal para pasarelas o anclaje al suelo con placa base plana. BODYGUARD
se puede desmontar por completo y se fabrica de acuerdo con la norma internacional EN 1ISO 14122-3.

Altura de la proteccion: 1100 mm

— 1100
mm

1000
\

1500 mm

CON PLACA

ANCLAJE AL SUELO ANCLAJE A PASARELA

CON TORNILLOS
FRONTALES

RETENCION CAUTIVA
ENISO 14120y 2006/42/CE
bajo peticion

Ve rsétil

h10 =
ENISQ 147

© 9

RAL 1021 COLORES
ESPECIALES

Nodular




Produccion personalizada

Paneles, puertas y accesorios hechos siguiendo el disefio del cliente en colores
estandar y personalizados

Ademas de la produccion estandar, diseflamos y fabricamos soluciones personalizadas para cada necesidad: paneles con
dimensiones y formas especiales, ventanas de inspeccion o el control de muestras, puertas verticales y basculantes manuales,
eléctricas y neumaticas, soportes para accesorios e interruptores de seguridad. Podemos personalizar el vallado con el color que mejor

se adapte a su entorno.
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Servicio de preensamblaje

Premontaje de puertas, manetas, paneles, precableado eléctrico y verificaciones

Podemos premontar puertas, paneles, cerraduras,
manetas, interruptores de seguridad y los paneles
electrénicos de su sistema de proteccién.

Estos componentes se entregan listos para su
instalacién, lo que le permite ahorrar mucho
tiempo.

Después de las ventas
servicio y soporte

Toda la ayuda que necesita para la instalacion de su proteccion perimetral

PROGRAMA DE FORMACION

La formacion y el apoyo a los operarios de montaje son fundamentales. El plan educativo para los
instaladores de nuestros sistemas de proteccion consiste en una etapa teérica en nuestro Centro
de Formacion y algunas pruebas practicas de montaje de los componentes mas importantes
(puertas, interruptores de seguridad, cerraduras). Ademas de las instrucciones de montaje, los
pedidos siempre se entregan con los archivos PDF-3D de los disefios.

SERVICIO DE MONTAJE E INSTALACION

Nuestra red de instaladores profesionales puede montar sus protecciones perimetrales.
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Almacén y envio

Maxima atencion en el embalaje y la documentacion fotografica de los envios

Nuestro sistema de empaquetado permite la optimizacién de los envios y la reduccién de costes. Cada palet esta
meticulosamente envalado por personal experimentado. Todos los componentes estan asegurados y protegidos para que nada se
mueva o se dafie durante el envio. El software de gestion también integra un sistema de control trazable por envios. Dos camaras
de alta resolucion generan una documentacion fotografica de los palets que vinculan las imagenes con los cédigos de pedido, para
que estén disponibles en cualquier momento.
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Atencidn al Cliente
a tu lado, en todo momento

Nuestro objetivo es construir relaciones de confianza que perduren en el tiempo como lo hacen nuestros
productos. Todos los clientes pueden contar con un asistente personal que proporciona folletos de productos,
actualizaciones en tiempo real sobre el estado y el envio de los pedidos, documentos administrativos y
consejos sobre los productos o sobre el mantenimiento de nuestros vallados perimetrales.

Para obtener mas informacién acerca de nuestro, escriba a:

info@industrialproduct.es
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SU SOCIO GLOBAL
PARA LA SEGURIDAD

La seguridad del personal que trabaja
en entornos de produccién ha sido
nuestra especialidad durante casi 20
afios. Nuestra fuerza es el cumplimiento
de la normativa de la UE y estandares
internacionales, productos modulares
listos para su entrega y especial atencion
a las necesidades de los clientes.

El Departamento Técnico disefia
soluciones para la seguridad y el
cumplimiento de su maquinaria industrial,
robots y plantas de produccion.

Nuestras protecciones perimetrales
permiten a los operarios trabajar con
maquinas en entornos de total seguridad.
Combinamos seguridad, eficiencia'y
durabilidad.

Pero podemos hacer mas: incluso sus
requisitos mas especificos se encuentran
con asesoramiento profesional y
cualificado. Nuestro departamento
especial esta a su disposicion para
estudiar soluciones a medida.

Nuestro primer pensamiento es su
satisfaccion: sistemas versatiles, sistemas
complementarios, gran seleccion de
accesorios, los disefios de planos
completos en 2D y 3D AutoCAD e
Inventor. Nuestro compromiso es hacer
gue su empresa sea mas segura y
productiva.

a q Industrial Product

Aqd Industrial Product

Phone +34 902 88 25 60
info@aqdindustrial.es | www.industrialproduct.es

Estamos a tu disposicién en toda la Peninsula Ibérica, Baleares y Canarias
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